Le festival japonais en ligne
pour les collégiens et les lycéens de France
2022

- Festipon -

Date limite de participation : Vendredi 8 avril 2022
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Objectifs

Nous proposons a l'attention des éleves étudiant le japonais dans les colleges et les lycées
de France un festival en ligne autour de la langue japonaise. Outre la mise en application
des compétences linguistiques acquises en classe, il s’agit d’'une opportunité pour les éleves
d’exprimer leur créativité sous différentes formes (dessin, lecture a voix haute, éloquence,
doublage de vidéo, etc.), tout en développant leur intérét pour I'apprentissage du japonais
et en élargissant leurs connaissances de la culture japonaise.
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Dates importantes

31/01-04/02: Réunion d’information en ligne sur I'événement
07/02 : Lancement du site official

07/02 —-08/04 : Période de candidature

14/05 : Présentation finale en ligne
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Catégories

5 catégories différentes sont proposées :

(1) Dessinez la mascotte de votre classe de japonais !
(2) Réalisez un etegami !

(3) Doublez Erin et Honigon !

(4) Lisez en japonais !

(5) Présentez votre mot japonais préféré !
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(1) Dessinez la mascotte de votre classe de japonais !

Dessinez une mascotte (P % & v 7)) pour votre classe de japonais, a laquelle vous joindrez
une vidéo en japonais expliquant les raisons de I'apparence que vous avez imaginée. Une
seule mascotte par candidature !
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Regles :

(D La vidéo ne doit pas dépasser 5 minutes.

(2 Les explications de la vidéo doivent é&tre intégralement en japonais. Elles sont données en montrant
I'illustration de la mascotte.

(3 La vidéo ne doit pas laisser apparaitre d’autres éléments que la personne/les membres du groupe
participant et l'illustration de la mascotte.

(@) Aucune musique et aucun effet sonore ne doivent étre utilisés dans la vidéo.

(® La mascotte doit étre un « personnage » (¥ + 7 7 % —), mais peut prendre n’importe quel aspect.
(6 La mascotte doit &tre une création originale a 100%, dessinée soit a la main, soit a I'aide d’un outil
informatique.

(@ Dans le cas d’un dessin original & la main, un scan ou une photo de celui-ci fera office de document
officiel de participation (a joindre a la vidéo explicative au format PDF). Dans le cas d’'un dessin
numérique, envoyez-nous le fichier original au format PDF.
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(2) Réalisez un etegami !

Un etegami est un message visuel composé d’une illustration (pas une photo !) et d’'un court
texte en japonais (souvent une poésie ou un haiku). Composez-en un et envoyez-le-nous
pour participer !
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Regles :

(D Le etegami doit &tre une création originale 3 100%, dessiné soit a la main soit a
I'aide d’un outil informatique quelconque.

(2) Aucun élément n’ayant pas été créé par le participant/le groupe ne doit étre
intégré au etegami.

(3 Dans le cas d’un dessin a la main, l'outil est libre (pinceau, crayon, stylo, etc.).
(@) Dans le cas d’un dessin a la main, un scan ou une photo du dessin fera office de
document de participation (format PDF). Dans le cas d’un dessin numérique,
envoyez-nous le fichier original au format PDF.

(B Le etegami peut étre adressé a n’importe qui, a tout le monde ou a personne en
particulier.
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(3) Doublez Erin et Honigon !

Choisissez 'une des 3 vidéos proposées tirées du « défi d’Erin | Je peux parler japonais »,
mettant en scene Honigon-sensei et Erin, et réfléchissez a des répliques créatives a insérer
en doublage de celle-ci, puis enregistrez-les en bande son de la vidéo.

Les 3 vidéos a doubler font respectivement 43 secondes, 1 minute 7 secondes et 1 minute
20 secondes. Une seule vidéo par candidature !
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B Erin 0534372 Mute.mp4 B Erin 1530772 Mute.mp4 B Erin 172072 Mute.mp4
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Regles :

D Le doublage doit étre intégralement en japonais.

(2) Aucune musique et effet sonore ne doivent étre ajoutés au doublage.

3 Le doublage doit posséder un minimum de cohérence narrative (= il doit «
raconter une histoire »).

@) La vidéo-théme ne doit pas étre modifiée (a part le doublage).

(® L'ceuvre finale doit comporter un titre en japonais.
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(4) Lisez en japonais !

Choisissez un texte parmi les 9 proposés, et filmez-en la lecture a voix haute (seul(e) ou
en groupe), avec une intonation et une passion permettant de rendre la scéne la plus
vivante possible pour vos auditeurs.

Les textes proposés correspondent a 3 niveaux de difficultés : Al (3 textes), A2 (4 textes)
et A2-B1 (2 textes). Un seul texte par candidature !

Regles :

(D Aucune musique et effet sonore ne doivent &tre ajoutés a la lecture.

(2 Le texte choisi ne doit pas étre modifié.

(3 La vidéo ne doit pas laisser apparaitre d’autres éléments que la personne ou les
membres du groupe participant et/ou le support papier du texte.
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(5) Présentez votre mot japonais préféré !
Choisissez un mot japonais que vous aimez et écrivez-le en grand sur une feuille de
papier, que vous présenterez dans une vidéo expliquant votre choix.
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Regles :

(D La vidéo ne doit pas dépasser 5 minutes.

@) Les explications de la vidéo doivent étre intégralement en japonais. Elles sont données en
montrant la feuille de papier sur laquelle est écrit votre mot.

3 Le mot choisi doit étre écrit en grand, mais 'outil (crayon, feutre...) et le style
(calligraphie...) sont libres.

(@) La vidéo ne doit pas laisser apparaitre d’autres éléments que la personne ou les membres
du groupe participant et la feuille présentant le mot choisi.

(® Aucune musique et effet sonore ne doivent étre utilisés pendant vos explications. De plus,
la feuille de papier doit seulement contenir le mot choisi écrit a la main, et rien d’autre.
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Présentation finale

Elle se déroulera en ligne dans lI'apres-midi du samedi 14 mai 2022,
et sera ouverte a tous les participants de Festipon. Elle consistera en
une présentation et un visionnage des ceuvres sélectionnées dans
chaque catégorie, et durera deux heures environ. Les ceuvres
sélectionnées seront ensuite publiées pendant quelgues mois sur le
site officiel.
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Prix et réecompenses

Un prix de participation sera décerné a tous les participants.
Les éleves dont I'ceuvre aura été sélectionnée et diffusée lors de la
présentation finale recevront en outre un prix spécial.
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Inscriptions

Festipon est ouvert a tous les collégiens et lycéens etudiant le
japonais dans un établissement rattaché au systeme scolaire francais.
Il est possible de proposer une ceuvre a titre individuel ou en groupe.
La personne participant en solo ou une personne représentant le
groupe doit impérativement étre un(e) éleve étudiant le japonais dans
un établissement scolaire de France. Il n’est pas nécessaire que tous
les membres du groupe soient japonisants.



Lﬂ&ﬁﬁ
BB LIAAITIEFEZY A N EOBLIAHR T + — A AL, Em=
)/7D—beﬁmi70it\H% e AICREED
HOY A vZ2H o> TCREICT /7D—#Li70ﬁ%ju—
(1) © [WBF¥STHFA ] I22o2WTlF. BERZBHELDILEL
DV A VI ERERILEICRYET, YA MLEDFEZ KL
StACH LIAATLIZX VAW

Les candidatures s’effectuent sur le site officiel en remplissant le formulaire
d’inscription en ligne et en y joignant l'ceuvre proposée. Une autorisation
d’exploitation du droit a I'image et des droits d’auteur signée par un
représentant légal de chague membre du groupe doit également étre jointe
a chaque contribution. Enfin, toute candidature a la catégorie 1 (Dessinez la
mascotte de votre classe de japonais !) requiert également une signature de
I'enseignant en charge de ladite classe. Tous les documents d’inscription sont
téléchargeables directement depuis le site officiel.

Attention a bien lire les regles et les modalités de participation avant de
candidater !
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